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() TEEHE . wiHENSEiE R /R bilingualism. The research also finds that half of

0 e A M T S 0 i S Lt ) the subjects are Chinese-Tibetan bilingualism,
A PR . AT 1R AR SCLE S 0355 ) HE who are young and (or) educated; and most of

i, ARATSIHAEC “BUFHE RE S SCTEOR the subjects hold the positive attitudes towards

TR 25200 2 Hh R 5E0E SUKR R both Chinese and Tibetan.

[RBA] WX BE4E, B, Key words: Tibetan Agriculture Community;

JE = ACRE Language Vitality; Language Use; Language
Attitude.

bE LU IR R, A MG IEIRET AR “HERE o &UF. el
AR BRI R IR 7N msh, BN TEE (8058 R
fish o TS b ERSR R B — PP AR RS P MOSL K RINE S, MG S AL
LU ARG L HAMT S, DORMAEFZA, X ESAZM Btk T
B R S5 AGE SV TR . TSt N D= AW, B2l LUH
CNEHRYE” RILE. SZXN, HHFAESEEERRRD, JHIT 4,
LTI K R SR A S S U T B AN, T 2 AR
St L2 15 FTAES (Lewis, 2009) , F|HF{WE T 7106 F# (Lewis, Gary
& Charles, 2014) ; FEANBAEARIES F, HHANEERZ FIUFNE S 4t
Ft49. I N THE R —E S 143 SxEsmHAaE 50T, 1537 Fiif 5
ANBA TN, 3515 FiES M@ AR LA (Lewis, Gary & Charles,
2014) o WUl HAftHFUESMREE @S . mBIESPAAH A O
K% s FHHIEF MEH N DEABR K. #0iES IEEnEE RdifE, £2
Ko 5 B 2 8 sk A5 5, 3 PR 1 R 38R R R Tl 2, tHE 5 1 50%-90%
FITE S B AELE AR K 100 FEAJH L (Gorenflo, Suzanne, Russell & Kristen,
2012) o HAT A2 G W el ORI 5 SO 2 A A B R

hEE - NEZRE. ZESHER. B THESHRAEARRE, FEAIT
15 5 W AR H W S & 5. BN AR EA 25 300 215 S (Lewis,
Gary & Charles, 2014) , [E PN 22388 5 IR EFIE 5 EEN 130 Bt ()
FIHF. BAEAS . BAT, 2007 FEMSREERE, 2012) o RS ORY E N %
FESHNG /1, & KIESMIRES MR EET R EEHIGN T EES. BNC
HEE (7, 2010, WHRIL, 2011) KyE4ERAL DRI 15 5 A0
EEI AN, S TRENERICE, 55 XFEHEE 2, Bem 7 Marmkt
WHE S HAAES KRB, FERAFRESHAEEIT RN R0 I

T B N X S8 S o, 05 SR B brtE S ROGERNE S, AR AR
ZHNES 22— FAEHEE LR FiE. Bl I, sEEEX. Bs
RIE ISR AE, BOEEES . Wil BEE TR — 2R, #5)
RN %% =M. Rt kg A s S Hh Rk
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AR EREFEANA], JEIE 07 5 AR AL S OUANE 530 I AFEZE 5 o O T A
TSI A BUR, TRV ST 77 B AT 7 7 DR 4k 03 >R FH AR [R] (R 9F 72 75
VAR TR, Zronl i 1 s = K07 & I E SOE ) (RSO 7 5T
FIE L2 T E G o« %2 T E KEGE I E T, R MH A
BNEEIRE R, BRI IS BN AL X O A, Bt
DX AP (38 5 AR TR SORTDUE SCAE 77 LA R & 8 3 XA R 5 AR AR 2
JE o A BIX— RPN TR BENE IR NN IR E 5 16, 15 5 R DAL SCOR
PR, il RIRBUK . 18 CBERIRHE S — FAFE TR . AT HiiE %
275 5 I — AR DORRAE AL X R s Rl B 6 M RILE ) 1y &
Ky BB AR o

1. BTN

1.1 RALE JTmAs A

FIINFL T H B TR RO FVA M ARILESE N, FEEI 15 AR, &MY
40 1, 300 RN, SEB N, AR I E AT SR, SR ARIK
0.3 ®, et 2.5 fi. ITESFERNBIMAETFRN . BB, —SEHLETT
UEE AR £ HAh 7 55 T, XN HES) M 5 KR T T B

12, fFECL AR AN REAR(E R

M2 TR T A TSGR PER SR A 2R, AR 2 (6 75 2t 58 el AT IR N
WA BRI R, e BRI, 55 RS NTA U AN G df
I FE o (ERAESKPRIE T RE T, 7 25 BT FU A LL R WE FE (K mT AT P o X

CORGESOE IV FUE I 2 2 B E AR B, FEERILER S R OR
B, SERIR RELTE SN EIE SRR 2N DR EEE S M AE S S ERR)
AR, (GEZ W) , 2014 4E55 14 % 181-189; 45—, Hilv R B 18 SRS (I
B, SERRESC CGRTTEEERR T R XS S SO A TR AT —— DA H R B R v B,
SFEONNED) , CFRRGERSFSR) 2013 5 6 #1:153-159; 2=, Hilt& Hramik | iE M
Ml BRI ORED , SERE S GRIREUIX /MRS 5 SO A ——HR 4 Hea ik a6
MF B R BE S LB SSEM) » (ERLR AR 2014 455 1 H:142-147;
U, BHEE A CRIXD , SERGESC GBS LA ARNEHE & B i —— 5 4 B R ik B
EMTIANE S KBS SEIEEY , IR HH, HEE a4 CERBHmX) ,
FAHE T REE2AR) 2015 4E58 5 #H:84-90; 2N, HINA RUMEHIER CEAEHRX) , sEkit
AN UE A X B SO A S —— R AU [ VA B3 AT — 438 5 48 OB S ST
RKY , BAER (hEMSIES Y)Y, 2012 4655 2 11:87-98; -1, HEHEHENES (HKX) ,
SERIE L (EHFF AR EE R PR X (8 5 AT —— T84 W e B e M R RS
FEE SO AR , (ALY 2014 4E45 2 W0 12-16, 1T 575X B 25 257
AR TR OV 2 i RO 2 T R RIOEHE, WE ARV A A BOE SIS 1. R Smi 70K LR R R
B ABOE SR IR F, HHEmiE SE I BES RS ANRE.
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ft, Blefibke . DREASER R M0 7055, mBOE 2R 5 2R AT 7P
WML

WRER T AR Z R, “HrBamiE” o ERIERNAE T . SRR . A
WA SRR R AL S AT TR A AR T i o AT T SERn R A A 0L
WiFE (1984) BT “UNME” A9 FIERT AOAE 5 20, SR “Eadshie” kit
FHEXT R

AR AAE LA RECT “BrBAmie” 5 “HIWrimee” Mg A1,
T 2011 4F 7 H 30 HZ 31 H, fEH A T 56N FLE T3 gt o,
PABENUMRE R 720, Bhik 34 PAEAANPREXN R GhERRT 40%) , FE7E
FPHMEL L O EREN G (AR o FIREX RFRIREE 16 &
69 Al % 2 [h], HEARGEEINRE 1.

x1: AENRHEFREE (N=34)

151 R XAFEE
Ei=t7n HE | FE | BE o ER G [
B & (<25 |c26-39> [ =10) KELKLLE ) PR | /N2 |V it 2
A (M| 19 | 15 11 10 13 2 7 5 5 15
gl (%) [55.9(44. 1| 32.4 | 29.4 | 38.2 5.9 20.6 |14.7(14.7| 44.1

1.3 [R5 8540 S 2 7 vk

AW FERHT E G A 2T 7 I R AR o B 200 RN A
BLLSE, REE A 41 EEEE, WES SIS, 1BESEE. B5ENEBE.
W TS AR T T A SRR B BT F AT o G R
PRSI Es & 1007 CRE B . Fridiriset, 248 REa ik, HE
G2 R 5 A A GARIE R ISR AL 5 BB TH G R g0 B I AR R IR
FEZE FE IR I, ERARAT TN NIR AN RERTE (BANRESE 2 RIB) ik
IR L TR B QAR AR BN, R, W& RESERE T A
Kb FCSEAC SRR e s s A R A DA e S B (R R A A K
TR 2 P BN 2 o 3K il AR 8 e 0 RHEAT IR AT R

COAEREREE AN, PRI, PE R RIE S NIRRT
M UL BIFERBEE, fa i g RN S B s A [ A 2 B e AT 7L % o
o AR I IR 78 A H =5 8 T AR (K2 AT 1o it .
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AHIF T I B A i VE AR AR BT 2011 48 7 F 78R, HEF
SERJE, TR RAIE A S . WHE RS S ANEW . BE S S REA
WA, A2 O3 2 AR A U A R AL e 2R O KOG FL AT S R . A 1%
TE BB R, BESmARTHENL, Egrhi it SPSS15. 0 HI#Bhatit
VAR RIE 5 AR - 7508 R m B0 E YA NS AL EL T IAE 5 AR v 1 R Ak
BT .

2. BRI/ BEXTRALIEFHEN

Ui A A B G K IL, AT R X S Ah T R AT GRS e,
W (- 2Rrek 5 S 80 Br— s e G ah, Fomh A S REFR A 148 H i
s, | RIOR TR RS TR B T O X R AR RE TR
VUG . A ELEEIAES, LM PGEIREE BN — 8, (A2 —F oA E X %
(16 N) BERPGER M. SPOERBIAEN S 7 Nk, 9 NoABHE; b
IRIAERYARTE 40 B UAT; #2228 E - B, #iAEXN S+ 6
NBEUT S T 5 s 1 NSRRI R 5 A NEHEIE T 7 5 5K
BT E . 21 AW IHEX REEW S ROC (19 N “Res BaEWm” , 2 N “RE
FEFGEHRERCE”, I N “HEEEEXREEE”; 16 N “BBECEK
HAfESR” , 3N “BEEFREHRMALE" , 3N “HEES5HELANKE" ) ,
16 AHOHEX REEEENC (11 N “BEEBAEM” . 5 N “REFEERE B
I 8 N “REE CEIBIAMMER” . 5N “RERER G AR, 3
N “HEEBELAEEE" ) - °

WEIE R I, WO A B2 STROE SCRPOE SCHIR AR A 118 At
OB CFEANEM” (34 AR o RS (11 AR A “AEesi g
(3 AN E4mE, © it “R 7 (16 AR« “HeTE” (2 AT .
CEREANEWT (2 N) . “FHMT (AR FHEVGE, @i RS
(19 ANV A1 “FKEARm” (9 AR W, @i 2EesE>] (17 N 2
S

F R 32 5 NS0 SR 2 DB IO AL T 2 5 AR R LL e N —17 24

O ENE (5, B PORERRFERAER 2010 FAFTLA . KA R, e
WA T TR H . 7EH SRR

VOEEMEEETEIELZ S WK, AEIEERBIE LS.

©bdb 16 N EIREEIRE T, (Hig Tt 17 N Bl 5] %% W, —ETE.
HRRETF 1 NG EARED LN, BFREAEH, BIANIEEE RSN LT .. FH5L Lk,
IR A A A R RS N U 2 I T R B ). BRI, R A R P RS DO KR
17N

C MBI EH A, N E e NRB TR AL R
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S FE, BORAON, AR HACM AN, WNBDGE. 55—
19 B, MEN (EERFAZRE) HDOEH (AR .

HI T 2 A1 5 A B R, OB RIE S B OB
FERJE A HE » BN B 20 B0/ L 52 20 R P05 RO A R 20 Bt PR DU b
YK 2 B B0 R AU RTEUE 2R fEAE 2 A3 G, iR R 0 20 5
Sk, ANRGE BN T AN, S DOE R X ORI DUEAZ R X
PR GORUL, B 2 AT IE

3. WEXTEE

TS S AEARAETE 5 A IR b, 1 5 6 3 0 LA P 38 5 0 B A 2 Al
BVEEHOY (CEIZHT, 1999) o WU, T HSREEZHIES, XUERZE
ARG S SRS HRIE N NSRS B 18 5 S8 B R R i 5
Ko —fRUL, RIS TIEF AR, R, RS ISBOE
HIBHTR LTI, B, IEE A SE S SEIFAMAEERIN MR R BT
A AR R I, RS G S S S S AT A A BT S .

3.1 XTHIE 5 ST H AR

SRKE , B AR GO EDUE 5 SO VA E LA, e S
PN i T DUESCRI VRO . BARSRE, 28 NS IRA H, 6 A A5mE
DO — 7 NEAE—E VE A 33 AVONICSCIRA A, 1T AN AR —
o NBAE — €V FEAT o 24 NYONDGEIRA M, 4 NUORPEESS —&#8 73 A
eV EEA A, 6 NARDUESEA M 23 AVCADOCURA L, 8 NI
SO —# NEAE— e EA M, 3 NVCADOCBA M -

AR B AR F BT S AT R, 22 N RS, 10 ASRikTER
PORAE, 1 NG A ETE, 1 AR Beeif . DORMIEE. HksiEm
PILAC B R R LA PR — LR B X R U R, db bR BURL
BUES s . BEE RO K, WA 9l . SO oK EZ 1, DA
% T

3.2 STBE XF KRR S E

5 R T 5 307 [ S FH D REVEAA SRABL, A1 280 GO el = A S
R T A E AR A AR AN, JH rh X T S BT SR A L DR SCRE AR AR . B R
A, 31 N EGEAIR KRR, 3 ANABEOEA —EiH A AR 33 Am8
FERSCA AR KR, 1 NAy BEBOCAE — EVE I A A 0 22 AN A B DU A AR KR JE
4 N EPUEAE 2T K IE, 8 N BEIUEBRKRE; 23 AABEICCHRK
Kf, 5 NABPAE— BN A RE, 6 AATENSCHMRKIE.
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VR, MR QB T T R T R R R TR
i, 1K 2 A B B 7 5 — S L R R RT3 — A A
st — s A

2 LT BER G T SCRE VR SCAS RSP BT, 8 1A TEASG. i, 7
LUYRNIEN 16 LHHEM R, 12 NUIGERA, 4 AJARER
SNHT o SDUR BT Gt YR IUE A LR (T5%) B TP
(70.1%) o HIMAT LG 3 A 5V & A1 # R LA R

4. EEXHAT AR
4.1 HESCER
BORAEXT G, 21 NE@HWEZZRIEEMTH, 11 AFEEBDGEH

MATH, T ADGEDOERMTH, T AANEEMYH. 50 3 NERERE
T FERNH, AR, BARYTAERGE 0T E, EVERE R

21 NHFWOWr 22 2 8B 1) 4k, 8 AW sdO0uE ) 3, 5 AMAIT 4.
AA 4 NBIRGRYTEGE R0 S H (R .

6 AR BRI, 5 AHIBIE, 2 AB/RBIEE 21 AR
i

LNEREEH LI, 5 KR LR, 4 AB/R B, 24 APIR LR,
EARERIOBAR R S (IR L. AN B UK E) B, 8 ABE LI
S RSCIS, 2 AR SESCIL L 3 b T R R AR TG
R SER RO AR RRC .

ML LU i U X R0 FL SO TR0 R
EP B SRR LR . S LRI A AR PR S B ST
A, SO BB SR T

4.2 FHHE W

HERRTRIE KRR EE R B T PR SN ZN BB RS, HE
FRCE TR TE R RS K ML AR 5 AR RN, A B A
BB SN (T2E) 7 .

5522 22 5 X oAt A X R A A 1 2 45 RISl (kAR 20125 20135 2014a;
2014b; 2014c) , JIIAAE —FgAEN % (17 ) FEEREZZIEAT,
Hrp 13 NGRS = EHE, 4 N EREZEIAGEAE -
FEN 1T ANA A2 E AR EE . VIR TP WO AR R RIE T A T
SHEDOWE BN 3 2 1B 2 B WU B . LT T 0 &5 R A B s
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TERIRIE S, IR EFITIR IR DGR TR, M= FERINRITE R, |

5. BIBXEWAE
5.1 23 yiESCH H B

W X B ST S H A 3 2 T RO K Al ATIZ H 11 Jir A 3 22
AFE “CBONEGRBIRN " (30 A M “BMAR IR (22 N - i
ATAJY IR N AL R ki, AN A A B o BRANEA — 8 NS i1 S5
HIEE O, X I EAE o iFRiE A R (8 AN , “UUEiERES
BEZMABEE” 6 AN, “TAESSMFE” (1A% .

5. 2 N IE R ) IR X

S 1 1V A 22 3t A PR T R 8 ) DRI RN, R 0 St ) B RN
ZHEe 6 NINJBEAE At A RANAAE I, LAl 20 B 3 B LB
SAAT V& S DU B PR 35 A5 o AL AT TOA D T RE S 224 1 R S A e ) i R 95
“BURHIT S SCBOR BT A7 (23 AR, “ 8 B BUBE 1AL D
BHIPLEAEADT (8 AV » “UWBUEEAMNANEREAE” (5 AR, “¥
DUERT 2 NHIE” (4 N 45

5.3 ARk Jee 1Y) PN A

24 ) BRSO 2 M0 5 T R 0 PR, b 500 540t 2
BORE . 6 NUTRICEE 240 TR A R, SCA VA2 % 5 B4R LB
S5 BT T 5 R VBT 4 0 A T A T B 24 0
SCR ISR IR “BURFHRIT 3 SCEOT ARERGE” (22 KO, “8
LI ST BT TR BSOS L7 (14 AV 5 “OCH
MRS (11 AVO L “BBUERCERRAR” (8 AVO , Rl B
WREARRE” (3 NUO %

L LR SR, AR R ST B R T A T R IR
SN BB RBCAL” ) ¢ AT AT R SCE 2
BB BRI 001 2 ST BT R B . Ve 2 R
XA T IR RLAILA AT 5 Ay 75 3 ) R RV SR e
Bl B, % ROBAD A AR G A RO & 7 ALY, (RSB f o )

" ANIEI B DX A TR AR TR A AR AN IR 7 R R B vh HL
I, U FTA SR E X RIS, AATTEAR BB S #ea B R R I DUEE N BEAE S,
— RGN — TR IE R
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FAAE— Sl LR 22 55 RIS, POE SIS E. GRHBENSR
BRIEA DR, AR k2, MR EDOEANSRIKIE, ARMEREL
ISR I XM L2 A2 ST P0E, BMARIRE . AMAZ, b 15EaE
MIBEIENL. MAMRZ NN, B MTESCBERA A TR RIRIESC, HAE
BARPAT RS, — S BARTE It BEOR 5 [ R M ECRE AR R AT &, XA
AT ORI SC o HHE TR, ) SR S 58 ABUR 1) % 1) & TS SO, R AR
AR R S 2T BLo

6. JIHNATERIETE PR

TSR, AR — BEAE R IE 5 15 1 MAZ B HE 1 A PLE anfe] 2 0 &
EFWE . BAeEHIL T IS (Fishman, 1991) [iE S E M RESE I\
BB S, DB R RE e 7B (SIL International) HI1E &3 /1 bn ik
(Grimes, 2000; Gordon, 2005; Lewis, 2009) ; BtA E # R 2041 C(UNESCO)
MIVE 596 1 515 S 2 A AR RS B 2R S A SR S = i e i 5
Frie 54, 2003) 5 FISCARAITESEHT (Lewis & Simons, 2010) FI3 & K15
BEM KBS =B

EXECTE FIE by, “P RGBS BN LETE T =B 2
TEH A B8 B Al BB K R TR 1 2 U N AR ANIIE B & 1 5 Pfa 28
PRt o T BRI TE SO AT BT 2014 SE R (RIS : HERMHES, 6 17
fix) (Ethnologue: Languages of the World, Seventeenth Edition) i & A
AR HERI S0 tH FAE =35 7110 (Lewis, Simons & Charles, 2014) . iX—FriE¥
EE N T EAER, @15 m BN m 8 EBRE S (International
language) . [ &5 (National language) . 315 5 (Regional language) -
pikiE S (Trade language) . #H %5 (Educational language) . &
5 (Written language) . A& /IHITET (Vigorous language) . 2B HiE
5 (Threatened language) . ##:1[1)iE 5 (Shifting language) . &AL
WS (Moribund language) . JL-FK41ES (Nearly Extinct language) .
RIRAES (Dormant language) . K4EH1ES (Extinct language) . H A
“HERET” RIBZMESAMIEE N M “EZXET T RS
VO N ZFE SN THE B TR KA B RS 55 &8 “He
E T AR AR 7 B X IRTE N , A R A T R AR AR BB R 45 ST
“TIMET 7 fRAE—E XEEEEA, ZFhE S XA AN S T H TR
YU “HEET 7 IRZME S AN T EE SR, 15 F /e ReAE A E S
BRMER, “HEES” fRiZME S 0 DE R Ak X A Bra AR BR iiE = il
HREH, IF R A X ME S BIiERR: “AEIMES” 8%
5 S W E IR B A ARBR IS S AR, LB X MHE SR N5 —iE
T CBMIIES Y TxME S 0 OE T S A PR R S AR AR
., (AACE M R BER A B IX MG SR a1 “HPriEs” 5
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XA RE WSS EEE I AR5 KRR, (HA R XA 5 M K28 T —
G “IIEIIE T TR DGHAC A NRER WX AE = L RALNIES”
FE LA AL 25 (N BURF A SR 1N BE S DL IX R =, (B AT TSR DA B R =
MIFles “IRIRANIE S 7 $81ZM0E 5 OUEA— N IRAEE I S RAL, BRILThAE
Gh, AT NAEFIE; O RARIE T 7R NLRX RS T 50 5 0 IR R
EEAEHAEN S RAE

PAE B AR SR, AR ISR A, I R 200 AR R
P D5 E, 61, 8% IR 25X RAETS 1L 558 Jelif SN AE At 2 A2 3%
K80 218 “15 5 B OB SIS =0 BUER” 7R, W EHhAEaE S
AT “HIEGES " % JE TR IR IR S .

N RIS LA 2 7 5 AR A XS 58 71 el )RR
W, EEHESESFBEILNER M TR 41 ZERNES CFEED .
SEREIR, 1E ) HER, AR A1 LHE A R A AR RS ; 4
A (9.8%) EMIE, 15 N (36.6%) BEEDGE, 22 N (48.8%) SEaANEIIE
(P EMSREER RIET AT, EERRZCESEF], 1994: 292) o J1hikt 5
H RS 200 A 8L, RN RRME N E UG AL X, P HLIE 5 SRR AR
Blo EEBHT JE =+ 2 U R R AL X FE S R A B, 0SS H 05k — AR
FRRE RGOS 77, 9IRSty = B A PR E S DOB X ITE E s, =+
FERTIVY 9. 8% N SE 4 NAE, TR 47. 1% 825 % R AN AE i 4l F DAE
WRIAZH, RIS L.

7. 4%

FEFIINXAS OGN LIRS, 588 SRS 11, Hs 15 =i LA A&
e, BUESERALA] “IE T BN AR T+ =0 BER 7 5 =2  “Huikih
5790, ViR S F R A hR T R O O R o I8
THOUR, DUE R TIE SCEFR DI BE AN 78 o 2423 DU BRI 200 S8 B A 2 00E
FIAE Foxh GRS, Bl A0 G FH DTG 2SR, U DUREAR et 19 AT 52 B
TH.

POR B RIIE 5 7S BAT BRI AN, RS S AR L AL
RN o e Hr R B SR 25 P SEARARE o JL-F- BT AT 08 X BRI D ki SCARAT
i EATIR KR I s TO%AIR R 26 GO BUE SURA i A IRKR
JITAT R 0 AT Ay B R AR AR 2 5 3L R B A R A%
G HE RS2 P0ER (B0 JHEHE, RNZiEAN.

TS5 R R, B A R SIBOE R H I 32 T R C“A
NFAERN” BB AR RIS ) o EIRGETE SO A M A bR A,
A — KB 70 1 R 20 Gl “ BURF I 5E 78 5 S BURAT A BIAL” 250
2 i PR SO
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“BUR I E BIE 5 SCPBURPAT A RIAL” S5m0 2 K elis SO g, 1K —
WA R ER B R RN B2 B R R BLAR AR R B R o A 70 S PRI T4t
MIBATTE BIXOEHCE X 28 5 i R (0 B L DL R B DA 2k 1T
JEo TR — g EN R (&, 65 %, . bnksys, RERD & Uk X
“DUEERAZ WD, LAZDOE, Haih. A IHIEEE? W H
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